 	 	 

 










AREAS OF EXPERTISE 	 
 
Translating medical  
documents  
Proofreading   
Interpreting 
Terminology   	 
Multi lingual   
European languages 	 

 	   
PERSONAL SKILLS 	 


Excellent Verbal, Non-Verbal, and Written Communication
Cultural Awareness & Intelligence
Time Management & Multitasking
Analysis & Research
Self-Management & Self-Motivation
Creative Writing Skills
Copywriting & Copyediting












Michael Success

Certified  Translator
   Portharcourt, Nigeria 
500624 
Driving license:  Yes 
  

PERSONAL SUMMARY 
 
Highly skilled and experienced translator with strong background in translating Technical, medical and legal documents from French to English. Bringing forth an excellent command of these languages, and a track record of impeccable proofreading, editing and translating. Adapt in accurately in understanding the context of material and translating in an understandable and appropriate way. Highly skilled in technical terminologies, medical and legal terminology and processes, helping clients to understand their rights and position. Bringing forth a positive work ethics and commitment to efficiency and integrity.
 

LANGUAGES 

· English : Native proficiency, including business vocabulary, cultural references, literary terminology and colloquialisms
· French: Native working proficiency

 


WORK EXPERIENCE 
 
Translated 
TRANSLATOR           July 2018- 2024 
Working freelance for a translation agency providing a translation and interpretation service to clients where needed. Involved converting documents and articles from one language into another and ensuring that the finished converted articles relay the intended message as clearly as possible. 


Key Qualifications & Responsibilities

· Performed various translation and interpretation duties from Korean into English, including written texts, localization, internationalization, audio files, and live speaking presentations.
· Arranged concurrent translation during corporate meetings to allow English audience members to take part in Korean-language events.



























Duties:  
  Researching legal & technical phraseology to ensure the correct translation is used. 
  Liaising with clients to discuss any unclear points. 
  Providing guidance & feedback & creating customer-specific style guides. 


  














· Upheld strict confidentiality policy when translating 
· Provided interpretation and transcription services as needed by corporate clients.

Key Achievements

Successfully translated over 315 complete projects, ranging from documents to entire websites, from French to English.


Key Qualifications & Responsibilities

Completed an array of services to bring English-language material to the Korean-language market, including translation, transcription, interpretation, and more.
Stayed current with latest Korean-language idioms and cultural references to allow for hyper-realistic translations for modern publications.
Provided video conferencing, localization, and personal translation services for clients on a case-by-case basis.
Key Achievements

Earned “Translator of the Year” award for Korean language translations in 2018

KEY SKILLS AND COMPETENCIES   
 
  Familiar with translation software tools. 
  Able to fluently speak English, French.
  Excellent communication and social skills.  
  Able to work to tight deadlines.  
  Highly skilled in Word, Excel and Microsoft Outlook.  
  Willing to travel and able to work under pressure. 
  Able to prioritize work. 

Education 
 
Bachelor of Arts in Translation and Interpreting
Imperial college, United Kingdom 
Graduation: 2015

Relevant Coursework: Advanced Linguistics, Business Korean, Korean Phonetics and Conversation, Korean Composition, Translation and Interpreting for Business, Advanced Translation for International Business, Modern Transcription Methods, Translating Fiction.

MSc in Translation and interpreting 
Imperial College, United Kingdom 
Graduation: 2018                
     




















Languages

English: Native Proficiency (ILR 5, CEFR C2+, ACTFL Distinguished)
French: Native Proficiency (ILR 5, CEFR C2+, ACTFL Distinguished)



MEMBERSHIP
Fédération Internationale des Traducteurs / International Federation of Translators (FIT)
Translators Without Borders (TWB)
The International Association for Translation and Intercultural Studies (IATIS)

REFERENCES – Available on request.  
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